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wir den hochwürdigen Seelſorgern rathen, Schreibeblätter beibinden
laſſen, um Ort und Abänderungen der beſtehenden Geſetze und
Verordnungen anmerken zu können. An die beiden hochwürdigen Herren
erfaſſer, enen der Clerus Oeſterreichs zu großem ante verpflichtet iſt,
möchte der Recenſent die Bitte richten, die neu erſcheinenden Geſetze und
Verordnungen, die in einer ſicher bald nothwendig werdenden zweiten
Auflage berückſichtigt werden müſſen, etwa In Form von Ergänzungsheften
den eſitzern der erſten Auflage des Geſchäftsbuches zugänglich zu machen.

Druck, Papier und Ausſtattung machen der erlagshandlung alle Ehre.
Wien, Pfarre tlerchenfeld. Karl Kraſa, Cooperator.

16) Odyſſeus und ſein änger Homer uim Lichte chriſtlicher
Weltanſchauung. Von der Bedeutung der chriſtlichen Weltanſchauung über⸗

3
au und insbeſondere für Unſere Zeit. Von Juſtizrath Fr einhard.
9e 8 (218 Mänſter, öning Preis —3.— 1.9

Der verdiente Verfaſſer, welchem Leo III un einem der
Schrift vorgedruckten Breve 11 März 1891 warme Anerkennung
für ſeine Beſtrebungen pendet, und der kürzlich das Zeitliche geſegnet,
ſammelte mit emſiger Liebe und Begeiſterung für unſeren heiligen Glauben,
was In dem großen Epos des griechiſchen Alterthums und den Claſſikern
des Alterthum überhaupt, an die göttliche Offenbarung erinnert und ſie
beſtätigt; und das rgebnis ſeiner Forſchungen iſt überraſchen reich. Die⸗
heidniſche Sagenwelt erſchein da un einem anderen Lichte und erweist
ſich als menſchliche Umbildung Uund Verkümmerung der Uroffenbarung, V
welcher der Chriſt jedo niit Freude allmählig die Grundzüge der letzteren
wiederfindet; was das Heidenthum tieferem und dlerem Gehalt e⸗
ſeſſen, iſt Reflex de ewigen Himmelslichtes. Das uch ſollten namentlich
chriſtliche Philologen ſtudieren, Uum S bei der Erklärung der Odyſſee und
der andern altelaſſiſchen ſchriften 3u verwerten; der chriſtliche Geiſt auß
unſeren höheren Schulen würde dadurch großen Gewinn erzielen und mancher
Schwärmer für die „claſſiſche Bildung“ zu ſeiner Beſchämung erkennen,‚
daſs PeL either nicht gewuſst, was EL gethan Möge der Verfaſſer, welchem
wir ſchon 0 manche chöne Schrift verdanken der elterlöſer im ten
Teſtament, beſonders Int Buche Geneſis; das Leiden des Herrn In ſeinen
Beziehungen zu Vergangenheit und ukunft; Offenbarung und claſſiſches
Alterthum; von der Krankheit der Zeit Uund dem, Q8 eile wäre;
das Büchlein Ruth) m Himmel den Lohn für ſeine ſegensreiche Thätigkeit
genießen W———

Limbur Domcapitular Dir Höhler
17) Ausgewählte Schauſpiele Ddes Don Pedro

La Barea. Zum erſtenmale aus dem Spaniſchen überſe und
mit Erläuterungen verſehen von Profeſſor Paſch Herder. reiburg.
1891 Erſtes An  gen Spaniens letzter weikampf.

Der Galicier Luis erez 8⁰ (XX und 276 S. ) Preis
1.80 1.4 Zweites Bändchen: orgen des April

und Mai Meine Herrin 4*  ber 278 Preis
1.8  SO 115
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18 Calderons größte ramen religiöſen Inhalts.
Aus dem Spaniſchen erſe und mit den nöthigſten Erläuterungen
verſehen von Dir Lorinſer. Herder. Freiburg. 1892 Zweites
ändchen: Das Schisma von England. Der große rinz
von Fez 8 (III und 272 Preis 1.60 1.0

Der Herder'ſchen Verlagshandlung gereicht eS großen Verdienſt,
daſs ſie die dramatiſchen Werke des großen ſpaniſchen Dichters alderon dem
eu  en mn trefflichen Ueberſetzungen zugänglich macht. Nachdem
Dr Lor inſer, neben ſeiner Ueberſetzung der geiſtlichen Feſtſpiele, die
„größten Dramen Calderons religiöſen Inhalts“ un ſieben Bändchen heraus⸗
egeben, bringt Profeſſor Paſch Uuns eine Ueberſetzung „ausgewählter
Schauſpiele“ des ſpaniſchen Dichters, von welcher ereits zwei Bändchen
vorliegen, während von Dr Lorinſers Ueberſetzung das zweite Bändchen,
das Schisma von England und der große rinz von Fe  67 In
zweiter Auflage erſcheint; ein üheraus erfreuliches Zeichen der wachſenden
Theilnahme der markigen Poeſie des geiſtlichen ichters. Dir Lorinſers
Ueberſetzung bedarf keiner Empfehlung mehr; ſie iſt als meiſterhaft bekannt
und anerkannt. Seine eutſchen Verſe fließen leicht und ſicher hin und geben
die lut der ſüdlichen Empfindung Calderons treu wieder. Das liest ſich
mit Luſt und Freude.

rofeſſor Paſch ſich ihm würdig zUr Seite. Er beherrſcht die
deutſche Sprache vollkommen und af uns In ihr die Schönheiten der
ſpaniſchen Poeſie voll und ganz genießen. An kräftigen Wendungen
e8 nicht und manche Stellen, namentlich die Komik Geltung
kommt, wie beiſpielsweiſe das Duett zwiſchen Benito und Gi  U m dritten
Act von „Spaniens letzter Zweikampf“ ſind ganz vortrefflich. Man muſs
indeſſen die Schauſpiele, Uun ſie richtig würdigen zu können, mehr wie
einmal eſen Dann erſt ird man ſich des Unterſchiedes wiſchen dieſen
Dichtungen voll 1 und Leben und den modernen Schauſpielen ganz he⸗
wuſst Die „Liebe“ beherrſcht auch die Calderon'ſchen Schauſpiele; allein
ihre Vertreter und Vertreterinnen ſind keine ſchmachtenden Schmetterlings⸗ſeelen, ondern thatkräftige Naturen, die nicht koſen und girren, ſonderndel ſprechen und männlich handeln, und nicht ſelten tn äftigem po
und utigem amp der inneren Leidenſchaft und Kraft Luft machen, aber
doch ſchließlich dem Geiſte des Chriſtenthums uldigen, welches auch die
glühendſten Leidenſchaften zu ändigen er  e

Limburg Domcapitular Dir 10 Höhler19 Sieben Meiſterwerke der Alerei. Mit einer principiellenErörterung über den Einfluſs des Chriſtenthums auf die un Von
Franz Bole, f.⸗b geiſtlicher Rath und Profeſſor der Theologie in
Brixen. 40⁰ (VI und 128 mit neun Lichtdruckbildern.) WegersBuchhandlung un Brixen. 1893 Preis 6.— M

Die figuren⸗ und ſinnreichen „Sieben Meiſterwerke“, die hier gedeutetwerden, ind „Magnificat der Kunſ 46 oder „Triumph der Religion un denKünſten“ von Tieédri Overbeck, ſtellt, eil 8 ereits mehrere Meiſtervorführt, auf die dann bei Beſprechung folgenden Werke verwieſenwerden braucht „Das Genter Altarbild“ von van Eyck


